


PARA IR TRINCANDO
FOR NIBBLING

Sopa Fria de Tomate e Melancia (V) 7
Chilled Tomato and Watermelon Soup

Melao com Presunto 1l
Melon and Cured Ham

Ceviche do Peixe do Dia 12
Catch of the Day Ceviche

Camarao 1 igre na Brasa Preco do Mercado
com Manteiga, Limao e Manjericao

Grilled Tiger Prawn with Butter, Lemon and Basil Market Price
L ulinhas Grelhadas com Azeite de Frvas 15
Grilled Baby Squids with Infused Olive Oil

Cachorro de Polvo 16
Octopus Hot Dog

Salada de Bacalhau na Brasa 16
com Grao e Vinagrete de Tomate

Grilled Cod Salad with Chickpeas and Tomato Vinaigrette
Salada de Frango Assado 15
Caesar Salad with Roasted Chicken

Coracao de Alface Grelhado (V) 13
com Molho de logurte e Frutos Secos

Grilled Lettuce Heart with Yogurt Sauce and Nuts

Salada de L egumes na Brasa (V) 12
Charred Vegetables Salad

Sandes de Novilho Grelhado e Molho de Mostarda 16
Grilled Beef Steak Sandwich with Mustard Sauce

Fruta Laminada Grelhada 7
Grilled Sliced Fruit

Gelados - Diferentes Sabores 4

Variety of Ice Cream Flavors

Se sofrer de alguma alergia ou intolerancia, por favor informe o Supervisor de Restauran-
te. Nenhum prato, produto alimentar ou bebida, incluindo o couvert, pode ser cobrado
se nao for solicitado pelo cliente ou por este for inutilizado. Precos em Euros e com IVA

incluido a taxa legal em vigor. Este estabelecimento dispde livro de reclamacoes.

If you suffer from any allergy, please inform the Restaurant Supervisor. No dish, food or
beverage, including appetizers, can be charged if not requested by the customer or if
it remains untouched. Prices are in Euros and include VAT. We have complaints book.



COCKTAILS DE ASSINATURA
SIGNATURE INSPIRATIONS

Historia da Semana
Weekly History

St Germain Spritz
St Germain, Espumante e Soda
St Germain, Sparkling Wine and Soda

St Germain e Framboesa com Menta
St Germain, Framboesa, Menta e lima
St Germain, Raspberry, Mint and Lime

St Germain e Péssego com Ananas
St Germain, Kombucha de Péssego com Ananas e Cardamomo
St Germain, Peach with Pineapple Kombucha and Cardamom

12

12

13

16



COCKIAILS INTEMPORAIS
TIMELESS COCKTAILS

Fiero Spritz
Martini Fiero, Espumante e Agua com Gas
Martini Fiero, Sparkling Wine and Sparkling Water

Pallini Spritz
Limoncello Pallini, Espumante e Agua com Gés
Limoncello Pallini, Sparkling Wine and Sparkling Water

Margarita
Tequila Cazadores Blanco, Cointreau e Lima
Tequila Cazadores Blanco, Cointreau and Lime

Moscow Mule
Vodka 42 Below, Fever Tree Ginger Beer e Lima
Vodka 42 Below, Fever Tree Ginger Beer and Lime

Espresso Martini

Vodka 42 Below, Kahlua e Café

Vodka 42 Below, Kahlua and Coffee
Caipirinha

Cachaca Magnifica e Lima

Cachaca Magnifica and Lime

Mojito

Rum Bacardi Carta Blanca, Hortelad e Lima
Rum Bacardi Carta Blanca, Mint and Lime

MOCKTAILS ATUAIS
TRENDY MOCKTAILS

Martini Floreale
com Manga e Fever Tree Ginger Beer
with Mango and Fever Tree Ginger Beer

Martini Vibrante
com Ananas e Tonica Fever Tree Indian
with Pineapple and Fever Tree Indian Tonic

Shark Attack
Limao, Soda de Mirtilo e Groselha
Lemon, Blueberry Soda and Currant

SANGRIA

Sangria a Maneira da Costa Edicao Zero
Coastal Zero Edition Sangria
Morango e Pepino / Strawberry and Cucumber



Sangria Branca ou Tinta / White or Red
Manga, Papaia ¢ Ananas / Mango. Papaya and Pineapple

Sangria Espumante / Sparkling Wine
Frutos Vermelhos / Red Fruits

GIN

Bombay Sapphire
Laverstoke Mill - Inglaterra

Bombay Sapphire Premier Cru
Laverstoke Mill - Inglaterra

Black Pig Costa
Santiago do Cacém - Portugal

Black Pig Montado
Santiago do Cacém - Portugal

Black Pig do Mar
Santiago do Cacém - Portugal

Sharish
Reguengos de Monsaraz — Alentejo

Botico - Ficus Indica
Santiago do Cacém - Portugal

Adamus Organic
Anadia - Portugal

Hendricks
Girvan - Escécia

Ginvisivel
Ervideira — Portugal

Monkey 47
Black Florest - Alemanha

Exceptional
Aveiro — Portugal

VODKA

42Below

Auckland - Nova Zelandia
Tito’s

Texas — Estados Unidos

Grey Goose
Cognac - Franca

30

5cl
9

14

14

16

48

17

17

Scl



RUM & CACHACA

Bacardi Carta Blanca
Catafo - Porto Rico

Bacardi Ocho
Catafo - Porto Rico

Black Pig llha do Pessegueiro
Santiago do Cacém - Portugal

Magnifica
Rio de Janeiro - Brasil

TEQUILA & MEZCAL

Cazadores Blanco
Jalisco - México

Patron Reposado
Jalisco - México

Patron Anejo
Jalisco - México

Koch
Oaxaca - México

BRANDY & COGNAC

Black Pig Medronho
Santiago do Cacém - Portugal

Pisco Barsol
Ica - Peru

MartellVs
Cognac - Franca

WHISKY

Dewars 12 Anos
Aberfeldy - Escocia

Jack Daniels
Tennessee — Estados Unidos

LICORES / LIOUEURS

St Germain - Licor de Sabugueiro
Savoie - Franga

Licor Beirao
Lousd — Portugal

Scl

12

14

Scl

16

18

13

Scl

18

10



Amarguinha
Algarve - Portugal

Limoncello Pallini
Roma - Itélia

Martini Fiero
Torino - Itélia
Kahlua

Veracruz - México

Disaronno
Lombardia - Itélia

Campari
Milao - Italia

VINHOS / WINES

BRANCO / WHITE
Vinha do Conde 6
Antao Vaz, Arinto e Verdelho | Beja — Alentejo

ROSE / ROSE

Vinha do Conde 6
Aragonez e lTouriga Nacional | Beja — Alentejo

TINTO / RED

Vinha do Conde 6
Aragonez e Trincadeira e Touriga Nacional | Beja — Alentejo
LARANIJA / ORANGE

Herdade do Cebolal 12

Boal | Vale das Eguas — Peninsula de Setubal

PALHETE

Herdade do Cebolal 12

Aragonés e Antao Vaz | Vale das Eguas — Peninsula de Setubal
CLARETE

Herdade do Cebolal 12

Castelao | Vale das Eguas — Peninsula de Setubal

FRISANTE / SEMI-SPARKLING
Herdade Canal Caveiral 8
Moscatel | Grandola — Peninsula de Setubal

ESPUMANTE / SPARKLING
Original Royal Bruto Natural 6
Bical e Maria Gomes | Anadia - Bairrada

6

16

16

16
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S
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FORTIFICADOS / FORTIFIED 6cl

Moscatel Horacio Simoes - Castelao 1
Palmela - Portugal

©

Reserva Porto Tawny Van Zeller
Vila Nova de Gaia - Portugal

Reserva Porto Branco Van Zeller 9
Vila Nova de Gaia - Portugal

Reserva Porto Ruby Van Zeller 9
Vila Nova de Gaia - Portugal

Vermouth Martini Reserva Rubino 7
Torino - Itélia

Vermouth Martini Reserva Ambrato 7
Torino - Itélia

CERVEJA / BEER

Super Bock Pressio / Draft 25cl 3
Super Bock Press&o / Draft 50cl 5
Super Bock Garrafa / Bottle 33cl 5
Super Bock Stout Garrafa / Bottle 33cl 5
Super Bock 0,0% Garrafa / Bottle 33cl 5
Non Alcoholic Beer Bottle

IPA Coruja Garrafa / Bottle 33cl 6

Sommersby Sidra de Maga Garrafa 33cl
Apple Cider Bottle

Sommersby 0,0% Sidra de Morango e Lima Garrafa 33cl 4
Cider Strawberry and Lime Bottle

DA NOSSA CASA
OUR HOMEMADE TOUCH 20cl

Limonada / Fresh L emonade 5

Limonada de Morango 6
Fresh Lemonade with Strawberry

Limonada de Maracuja 6
Fresh Lemonade with Passion Fruit

Ice Tea de Ananas e Hortela 6
Homemade Pineapple and Mint Ice Tea



Ice lea de Framboesa 6
Homemade Raspberry Ice Tea
Ice Tea de Figo da india 6
Homemade Cactus Fig Ice Tea

Sumo de Laranja Natural / Fresh Orange Juice 6
Sumo Natural da Estacao S
Our Homemade Fresh Juice

AGUAS E SUMOS

WATER AND JUICES

Vitalis / Still Water 375cl -4 /75cl -6
Pedras / Sparkling Water 25cl -4 /75cl - 6
Refrigerantes / Soft Drinks 33cl 4
Sumo de Maca / Apple Juice 20cl 4
Fever Tree 20cl 5
Tonic Water / Ginger Ale / Ginger Beer / Grapefruit Soda
CAFETARIA / HOT DRINKS

Café Expresso / Espresso Coffee 3
Descafeinado / Espresso Decaf 3
Cappucino 4
Cha e Infusoes / lea and Infusions 5

Se sofrer de alguma alergia ou intolerancia, por favor informe o Supervisor de Restauran-
te. Nenhum prato, produto alimentar ou bebida, incluindo o couvert, pode ser cobrado
se nao for solicitado pelo cliente ou por este for inutilizado. Precos em Euros e com IVA
incluido a taxa legal em vigor. Este estabelecimento dispde livro de reclamacgoes.

If you suffer from any allergy, please inform the Restaurant Supervisor. No dish, food or
beverage, including appetizers, can be charged if not requested by the customer or if
it remains untouched. Prices are in Euros and include VAT. We have complaints book.



